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R. C. van Caenegem, F. L. Ganshof, Kurze Quellenkunde des West-
europdischen Mittelalters, Gottingen 1966, Vandenhoeck u. Ruprecht, ss. XIV +.
+ 365.

Spopularyzowaé historie $redniowiecznych 2Zrédel, a réwnoczesnie nie splycié
jej — to zadanie dosé trudne. Starali sie mu sprostaé autorzy omawianej ksigzki.
Jest to drugie jej wydanie, przetlumaczone na jezyk niemiecki z wydania pierw-
szego, holenderskiego (Gandawa 1962). F. L. Ganshof opublikowal juz dawniej prace
o podobnym charakterze, i to w dwéch wydaniach (Encyclopedie van de Geschie-
denis, cz, I, Gandawa 1951 i Gandawa 1955). Nie ulega wigc kwestii, ze dzialalnosé
autoréw od szeregu lat spotyka sie z zainteresowaniem pewnego kregu czytelnikéw.

Kurze Quellenkunde nie jest ani podrecznikiern historii éredniowiecznej, ani
bibliografig. Jest ona rodzajem przewodnika po Zrédlach $redniowiecznych, bowiem
informacja bibliograficzna przeplata sie tu z rozdzialami opracowanymi metoda
podrecznikows. Adresatem ksigzki sg przede wszystkim studenci uniwersytetdow,
a zwilaszcza studenci historid, jak wynika ze si6w samego Caenegema. Ale ze
wzgledu na obfito§¢ i rzetelno§é informacji bibliograficznej (obejmujacej takze
najnowsze publikacje po r. 1963) ksigzka ta moze sie przyda¢ w podrecznej biblio-
tece kazdego humanisty.

Calosé pracy podzielili autorzy na pie¢ ksigg. Ksiege III i IV opracowal F. Gans-~
hof, a pozostale — jego uczen, R. C. van Caenegem. Pierwsza z ksiagg odpowiada
na pytanie, jakie rodzaje Zrédel do historii sredniowiecza znamy, a wigc zawiera
typologie zrédel. Druga odpowiada na pytanie, gdzie te Zrdédia sie znajduja, tj.
wskazuje najwazniejsze ich zbiory w bibliotekach oraz archiwach Europy (zachod-
niej, a czasem tez $rodkowej) i Ameryki.

W pierwszej ksiedze autor stara sie zapoznaé czytelnika z pojeciami podsta-
wowymi i podaje ogblne wskazéwki bibliograficzne dla studiéw nad historig sred-
niowiecza, wymieniajgc najwazniejsze bibliografie uniwersalne, bibliografie biblio-
grafii, indeksy bibliograficzne i wazniejsze czasopisma mediewistyczne (francuskie
niemieckie, wloskie i amerykanskie) oraz bibliografie tych czasopism, ale brak tu
np. francuskiej ,Revue Historique”, cennego kwartalnika o charakterze informa-
cyjno-bibliograficznym, wychodzgcego w Paryzu od 1876 r. (ostatnio, w grudniu
1966 r., ukazal sie tom 236). Nastepnie autor przechodzi do typologii Zrédel.

Wszystkie Zrédia ujmuje w dwie wielkie grupy: zrédla opisowe i nieopisowe,
a w obrebie kazdej z nich dokonuje dalszego podziatu. Do pierwszej grupy nalezg
kroniki, opisy pielgrzymek czy podrézy, ,gesta”, genealogie, przy czym autor
odréznia tu jeszeze Zrédla pochodzenia chrzescijanskiego, pochodzenia antycznego,
oryginalne Zrédla $redniowieczne (tu np. opisy wypraw krzyzowych) i Zrodia hagio-
graficzne. Druga grupe stanowig: szeroko pojeta korespondencja prywatna (tu
nawet ksiegi formul z wzorami pism), uczone rozprawy, jak angielski Dialogus de
scaccario, ksiegi prawne, dalej — dokumenty i akty, przez ktére autor rozumie
dokumenty o tresci prawniczej, tj. przede wszystkim teksty ustaw (kapitularzy,
konstytucji, statutéw, ete.), przywileje, dokumenty z dzialalno$ci sejméw stanowych,
dokumenty praktyki prawniczej (wyroki, akty notarialne, rejestry kancelarii,
formularze etc.) i wreszcie dokumenty dotyczgce gospodarki i administracji (mp.
poliptychy, ksiegi parafialne, spisy lennikdéw, rofuli mortuorum, réine dokumenty
kupieckie, jak cenniki, inwentarze itp.).

Podzial ten nie moze zadowolié prawnika, gdyz £4rédla historycznoprawne
zostaly tu niefortunnie rozbite na kilka réznych grup. Sztuczna wydaje sie zwla-
szcza cezura miedzy ksiggami prawnymi (rodz. II) a innymi tekstami prawniczymi
(rodz, III), Autor, ktory jest historykiem i pisze dla historykéw, nie uwzglednit
specyficznej systematyki 2Zrédel historycznoprawnych. Nieznajomogscia jej trzeba
takze tlumaczyé wymienienie przez autora najstarszego zwodu prawa salickiego
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Pactus legis Salicae, w grupie ,ksigg prawnych”, na réwni ze Zwierciadlem saskim
czy szwabskim (s. 52—53). Mimo tych usterek opracowanie jest dla historyka prawa
pozyteczne, poniewaz zawiera szereg interesujgcych wiadomosei, np. o dokumentach
z dziatalno$ci curia regis w Anglii, parlamentu we Francji czy Sgdu Kameralnego
Rzeszy.

Po typologii Zrédet autor charakteryzuje krétko jezyk tych zrédel. Przedstawia
wystepujgce bd XIII w. zjawisko wypierania laciny przez jezyki narodowe i uza-
sadnia to przemianami spoleczno-ekonomicznymi w $redniowiecznej Europie.

W drugiej ksiedze — jak juz wspomnieliSmy — autor stara sie wskazaé naj-
wazniejsze zbiory Zrodel. Poniewaz mieszcza sie one w bibliotekach i archiwach,
na wstepie mamy krétki zarys historii wigkszych bibliotek europejskich i archiwéow
oraz relacje o dzisiejszym ich stanie, jak réwniez informacje o katalogach reko-
pisé6w i inkunabuléw przechowywanych w bibliotekach réznych krajéw. Z przy-
kroscig trzeba odnotowaé zupelne pominigcie archiwéw i bibliotek polskich; tytul
ksigzki zwalnial wprawdzie autora od omawiania zbioréw 'rekopis()w w Europie
Srodkowej i wschodniej, ale — jak zobaczymy nizej — w ksigzce nie brak poloni-
kéw, szkoda wiec, ze i w tym fragmencie ich nie uwzgledniono.

Trzecia ksiega poswiecona jest zbiorom Zrédel. Autor rozpoczyna jg od prze-
gladu prac mediewistycznych (zaréwno wydawnictw Zrdédlowych, jak opracowan)
od w. XVI po czasy dzisiejsze. Podziwiaé tu trzeba zwiezlosé, trafnos§é selekcji
i erudycje autora (jest nim w tej partii ksigzki F. L. Ganshof). Na pieédziesieciu
stronach znajdujemy mnéstwo informacji bibliograficznych, poczawszy od Mura-~
toriego i Pithou, a skonczywszy na wydawnictwach Centro Italiano di Studi
sull’Alto Medioevo w Spoleto i najnowszej mediewistyki amerykanskiej. Poza
wstepem o charakterze podrecznikowym ksiega trzecia jest wlasciwie bibliografia
wielkich wydawnictw tekstéw Zrdédlowych i bibliografia przewodnikéw po Zro-
dlach (takze po Zrédlach jeszcze nie wydanych drukiem). Mimo ze ksigzka po§wie-
cona jest- zasadniczo mediewistyce krajow zachodniej Europy, figuruja w tej
czesci takze wydawnictwa Zrédel do historii Polski i Wegier (s. 230—232, 241—242),

Ksiega czwarta, opracowana réwniez przez Ganshofa, zawiera krotksa biblio-
grafie opracowan stanowigcych pomoc w studiowaniu tekstéw S§redniowiecznych,
a wiec opracowan z zakresu jezykoznawstwa (stowniki, gramatyki historyczne itp.),
bibliografie najwazniejszych eneyklopedii i biografii, atlaséw historycznych i prac
z zakresu geografii historycznej oraz bibliografie réinych ,,chronologii”.

W ksiedze piatej, ostatniej, autor (znéw van Caenegem) podaje zwiezte infor-
macje bibliograficzne z zakresu nauk pomocniczych historii, tj. dyplomatyki, paleo-
grafii, epigrafiki, numizmatyki, sfragistyki, heraldyki i genealogii. Sg to wska-
z6wki orientacyjne, majgce na celu chyba tylko odesltanie mlodych adeptéw historii
do nauk pomocniczych. Trzonem ksigzki sa natomiast ksiegi poprzednie, wprowa-
dzajgce czytelnika w systematyke zrédel i wskazujgce mu sposéb dotarcia do nich.
Ksigzka przedstawia ogromng warto§é dla poczatkujacego historyka, ale nie jest
pozbawiona wartosci dla historyka z wickszym do$wiadczeniem. To samo dotyczy
jej znaczenia dla historyka prawa, mimo wyZej uczynionych Zastrzezen co do
typologii Zrédet historycznoprawnych.

Na koficu omawianej ksigzki umieszczono indeks. Jest on chyba zbyt szczuply,
zwlaszeza w odniesieniu do problematyki prawniczej (brak w indeksie takich
nazw, jak Sachsenspiegel). Inng wadag jest mieszany charakter tego indeksu, Obej~-
muje on zaréwno nazwiska autoréw i postaci historycznych, jak nazwy zréddel,
tytuly opracowan etc. Przy takim bogactwie materialu warto bylo opatrzy¢ ksigzke
kilkoma indeksami — osobnymi dla nazwisk, nazw Zzrédet i dla tytuldow opracowan.
W obecnym stanie indeks wydaje sie niewystarczajacy.

! Inng trudno$é, z jaks spotyka sie czytelnik, stanowi specyficzny uktad ksigzki.
Choé jest on bardzo przejrzysty i konsekwentny, to kolejno§¢ probleméw i ich po-
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dziatl sg dyskusyjne, a zmieniajgcy sige czesto spos6b traktowania zagadnien przez
autoréw bynajmniej nie ulatwia lektury (czeste przechodzenie od definicji i opisu
do suchej informacji bibliograficznej i odwrotnie). Jest to jednak prosta konsek-
wencja faktu, ze ksigzka ma byé tylko przewodnikiem po historii Zrédel, a nie
pelnym, systematycznym jej wykladem. Ksigzka nadaje sie przede wszystkim do
czytania malymi fragmentami, jak bibliografia, i wtedy nie nuiy czytelnika mno-
goécia i réznorodnoScia poruszanych w niej kwestii.
IRENA MALINOWSKA (Krakoéw)

Italianskije komuny XIV—XV wiekow. Sbornik dokumentow iz Archiwa Lenin-
gradskogo Otdielenija Instituta Istorii AN SSSR. Pod red. W. I. Rutenburga,
Moskwa—Leningrad 1965, ss. 391 + 4 nlb.

Dopiero niedawno doszia do naszych bibliotek interesujgca praca uczonych ra-
dzieckich, po$wiecona historii miast wloskich u schylku sredniowiecza, Jest to
krytyczne wydanie czterech obszernych rekopisow, znajdujacych sie w Archiwum
Instytutu Historii Akademii Nauk ZSRR w Leningradzie, dotyczacych historii go-
spodarczej Wiloch, ale takze historii prawa, zwlaszcza prywatnego. Redaktorem
calego wydawnictwa jest W. I. Rutenburg, profesor Instytutu Historii AN ZSRR
(oddzialu w Leningradzie), znany juz z wczeéniejszych publikacji na podobne
tematy 1.

Na poczgtku tomu znajdujemy ogélny wstep opracowany przez W, Ruten-
burga (s. 5—17), po czym przedruk nastepujacych dokumentéw: ksigg handlo~
wych kompanii Uzzano we Florencji z lat 1363—1386 (s. 32—#68), obszernej ksiegi
kontraktéw notariusza Antonio Bonizzi z komuny Fivezzano w Toskanii z okresu
1417—1425 (s. 93—213), ksiegi protokoléw notariusza Bellino Pregostini z Ferrary
z lat 1484—1486 (s. 256—339) wreszcie — regulaminu lombardu w miasteczku
Gubbio z 1463 i 1499 r., (s. 363—380). Przedruk kazdego tekstu poprzedzono wstepem
od wydawcey danego tekstu. W. Rutenburg oprocz ogolnego wstepu opracowal wy-
danie ksigg kompanii handlowej Uzzano 2, zaopatrujgc je uwagami na temat gospo-
darki Florencji i sp6tki handlowej Uzzano (s. 21—31) oraz wydanie regulaminu lom-
bardu w Gubbio, réwniez z uwagami wstepnymi na temat historii lombardu
w Italii i historii miasta Gubbio (s. 351—362).

Wydawca ksiegi notariusza Bonizzi jest natomiast L. Katuszkina, W dlu-
gim wstepie do tego tekstu kres$li ona historie okregu Lunigiany w Toskanii,
w obrebie ktérego znajdowala sie komuna Fivezzano, teren dzialalnosci notariusza
Bonizzi w XV w.; opisuje tez prace 6éwczesnego notariusza wloskiego, wreszeie —
wdaje sie w ciekawe rozwazania (s. 84—92) o wtadaniu ziemig i obrocie nieru-
chomos$ciami na podstawie publikowanego przez siebie dokumentu. W catym tym
wstepie widaé duza erudycje autorki i dobre rozeznanie w nielatwej problematyce
z. zakresu historii prawa prywatnego. Publikacja drukiem tego tekstu jest tym

1 W. 1. Rutenburg, Oczerk iz istorii rannego kapitalisma w Italii. Floren-
tyjskije kompanii XIV wieka, Moskwa 1951; tenze, Narodnyje dwizenija w goro-
dach Italii XIV — naczata XV wieka, Moskwa—Leningrad 1958; W. I. Ruten-
burg, i E. Skrzinskaja, Akty Kremony XIII—XVI wiekow, Moskwa 1961
(Atti di Cremona dei secoli XIII——XVI nell’Archivio dell’Istituto di Storia — sezione
di Leningrado — dell’Accademia delle Scienze dell’URSS, Mosca—Leningrado 1961);
W. I. Rutenburg, La campagnia Uzzano (su documenti dell’Archivio di Lenin-
grado), praca ogloszona w Studi in onore di A. Sapori, t. I, s. 689. Dwie ostatnie
prace zostaly omoéwione przez Pierre Toubert w artykule informacyjno-biblio-
graficznym: Histoire de UlItalie mediévale (Xe—ZXIIIe siécles), Publications des
années 1955—1964, ogloszonym w czasopismie Revue Historique, t, CCXXXV, Jan-
vier—Mars 1966, Paris 1966, s. 136 i 174.

2 Por. jego osobna praca po§wigcona kompanii handlowej Uzzano, cyt. wyzej.



